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Documente oficiale

Regulamentul privind documentele oficiale (Regulamentul 2016/1191), care a fost adoptat la 6 iulie 2016 si care se aplica in toate tarile UE incepand cu 16
ebruarie 2019, simplifica circulatia anumitor documente oficiale.
Cetatenii care locuiesc intr-o alta tara a UE decéat tara lor de origine se afla deseori in situatia de a trebui sa prezinte un document oficial autoritatilor din tara

UE in care locuiesc. De exemplu, un certificat de nastere pentru a se putea casatori sau un certificat de cazier judiciar pentru a putea ocupa un loc de munca.
Regulamentul privind documentele oficiale (Regulamentul 2016/1191), care se aplica din 16 februarie 2019, urmareste reducerea formalitatilor administrative
si a costurilor pentru cetateni atunci cand acestia trebuie sa prezinte intr-o tara din UE un document oficial eliberat de o alta tara din UE.

Tnainte de adoptarea regulamentului mentionat, pentru a putea prezenta un document oficial intr-o alté tar& a UE era necesara o stampila de atestare a
autenticitatii documentului (si anume apostila). De multe ori era, de asemenea, necesar sa se prezinte o copie certificata si o traducere a documentului oficial
respectiv.

Regulamentul anuleaza o serie de proceduri birocratice:

documentele oficiale (de exemplu, un certificat de nastere, un act notarial privind casatoria, o hotdrare judecatoreasca) si copiile certificate ale acestora,
eliberate de autoritatile unei tari din UE, trebuie sa fie acceptate ca fiind autentice de catre autoritatile unei alte tari din UE fara sa fie necesara stampila de
atestare a autenticitatii (si anume, apostila);

regulamentul elimina obligatia de a prezenta, alaturi de documentul oficial in original, copia certificata. Atunci cand o tara din UE permite prezentarea unei
copii certificate a documentului oficial in locul originalului, autoritatile acelei tari din UE trebuie sa accepte copia care a fost certificata in tara din UE in care a
fost emis documentul oficial;

regulamentul elimina, de asemenea, obligatia prezentarii unei traduceri a documentului oficial. Atunci cadnd documentul oficial nu este redactat intr-una dintre
limbile oficiale ale tarii din UE care solicitda documentul, cetatenii pot solicita autoritatilor un formular standard multilingv, disponibil in toate limbile UE. Acest
document se poate atasa la documentul lor oficial, astfel incat sa nu fie nevoie de traducere. Atunci cand un cetatean prezinta un document oficial insotit de
un formular standard multilingv, autoritatea care primeste documentul poate solicita traducerea documentului oficial respectiv numai in situatii exceptionale.
Tntrucat nu toate formularele standard multilingve sunt emise in toate térile UE, cetatenii pot verifica aici care formulare se emit in tara lor de origine;

n cazul in care autoritatile din tara UE in care se primeste documentul solicitd o traducere autorizatd a documentului oficial prezentat de catre cetatean,
acestea trebuie sa accepte o traducere autorizata efectuata in orice tara din UE.

Regulamentul introduce, de asemenea, garantii impotriva documentelor oficiale frauduloase: in cazul in care autoritatea care primeste documentul are
indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului oficial care i este prezentat, aceasta va putea verifica autenticitatea documentului cu autoritatea
emitentd din cealalta tara din UE, prin intermediul platformei IT existente, si anume Sistemul de informare al pietei interne (,IMI”).

Regulamentul abordeaza aspectele legate de autenticitatea documentelor oficiale, insa nu si pe cele legate de recunoasterea efectelor juridice ale acestora
intr-o alta tara a UE. Recunoasterea efectelor juridice ale unui document oficial este in continuare reglementata de dreptul intern al tarii din UE in care
cetateanul prezintd documentul. Cu toate acestea, atunci cand aplica dreptul intern, tarile membre ale UE trebuie sa respecte dreptul Uniunii Europene,
inclusiv jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene, cu privire la libera circulatie a cetatenilor in cadrul Uniunii Europene.

Documente oficiale inseamna documente emise de o autoritate publica, de exemplu:

documente care emana de la o instanta judecatoreasca sau de la un functionar al unei instante judecatoresti;

documente administrative;

acte notariale;

certificate oficiale aplicate pe documente private;

documente diplomatice si consulare.

Regulamentul se refera la documente oficiale emise pentru a constata urmatoarele:

nasterea;

faptul ca o persoana este in viata;

decesul;

numele;

casatoria, inclusiv capacitatea de casatorie si starea civil;

divortul, separarea de drept sau anularea casatoriei;

parteneriatul nregistrat, inclusiv capacitatea de a incheia un parteneriat inregistrat si statutul de parteneriat inregistrat;

desfacerea unui parteneriat inregistrat, separarea de drept sau anularea unui parteneriat inregistrat;

filiatia;

adoptia;

domiciliul si/sau resedinta;

cetatenia;

absenta cazierului judiciar;

dreptul de a vota si de a candida la alegerile locale si la alegerile pentru Parlamentul European.

Formularele standard multilingve care se ataseaza la documentele oficiale ca materiale ajutatoare pentru traducere pot fi solicitate in legatura cu urmatoarele
situatii:

nasterea;

faptul ca o persoana este in viata;

decesul;



casatoria, inclusiv capacitatea de casatorie si starea civila;

parteneriatul inregistrat, inclusiv capacitatea de a incheia un parteneriat inregistrat si statutul de parteneriat inregistrat;
domiciliul si/sau resedinta;

absenta cazierului judiciar.

Formulare standard multilingve

Faceti clic aici pentru a vedea formularele standard multilingve emise de autoritatile din fiecare tara a UE

Informatii comunicate de tarile din UE (in temeiul articolului 24 din regulament)

Faceti clic aici pentru a vedea informatiile furnizate de tarile din UE cu privire la punerea in aplicare a regulamentului, mai ales:
limba (limbile) in care se poate prezenta un document oficial;

lista documentelor oficiale la care se poate atasa un formular standard multilingy;

lista traducatorilor autorizati;

autoritatile care pot face copii certificate;

caracteristicile traducerilor autorizate si ale copiilor certificate.

Baza de date a documentelor oficiale

Faceti clic aici pentru a vedea exemple de documente oficiale emise in fiecare tara a UE.

Faceti clic aici ﬁ (652 KB) pentru a vizualiza lista autoritatilor centrale desemnate de fiecare tara din UE, inclusiv datele lor de contact. De asemenea,
n cazul in care au fost desemnate mai multe autoritati centrale, lista indica care este cea insarcinata sa primeasca informatiile comunicate de o alta tara.
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